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del cine
independiente en
Estados Unidos, en
un documental de

52 minutos mientras
filmaba en Sevilla
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n un espafiol afrance-
sado Léa Rinaldi con-
testa el teléfono desde
su casa en Paris, ubi-
cada en la Rue Ober-
kampl delbamou una

videista. Tlene 26 afios, una fas-
cinacién por el son cubano y un ojo

avizor.

Acaba de llegar de La Habana en
donde estuvo cerca de un mes gra-
bando un documental sobre Gilles
Peterson y la nueva musica cubana.
“Hay rap, hip hop, salsa, jazz, reg-
gaeton, es fascinante’, dice, mien-
tras las palabras pronunciadas con
un acento en la silaba final se le
atropellan unas con otras y le bro-
tan con un estusiasmo contagioso.

Con ese mismo entusiasmo, pero
sin pretensiones, habla de otra de
sus historias que, bien podria de-
cirse, tiene tintes de hazafia: haber
grabado un documental sobre Jim
Jarmusch, célebre director esta-
dounidense, pionero del cine in-
dependiente. “Esta ha sido una ex-
periencia extraordinaria’} se apre-
sura a decir, a la vez que admite que
ni ella misma lo cree. “Jim me
brindé toda su confianza, atn no
entiendo muy bien por qué, pero
fue increible haber hecho esto”.

El documental, ‘Behind Jim jar-
musch’ grabado en marzo de 2008,
en Espaiia, muestra a un Jarmusch
relajado, lejano a esa figura de de-
sadaptado o ‘outsider’ que los me-
dios siempre le han achacado. Su
figura alta, imponente, se pasea por
los vericuetos de algiin barrio se-
villano mientras €l confiesa que le
encanta perderse porque “me sien-
to libre cuando estoy perdido”

Llama la atencién que usted, una
documentalista  relativamente
desconocida, haya logrado hacer
un documental sobre Jim Jarmus-
ch, uno de los grandes directores
de cine independiente en el mun-
do. ;Como lo hizo?

Tengo que decir que esta es una
historia rara. Resulta que en el 2007
yo estaba trabajando en el Festival
de Cannes como periodista para
Mk2, un portal en Internet de-
dicado a la difusion del cine fran-
cés. Mi funcién era entrevistar per-
sonajes que asistieran a las fiestas y
luego editar una emisién de cinco
minutos, todos los dias. Una de

esas noches encontré a Jim Jar-
musch y le pedi que si lo podia
entrevistar pero me dijo que no. Sin
embargo, al rato me dijo: “Mejor yo
te entrevisto” Asi que le pasé el
micréfono y me entrevistd no sélo
a mi sino a mucha gente y terminé
haciendo todo mi trabajo. Fue algo
divertido. Un par de dias después
me contacté en mi oficina y me
contd que iba a estar en Europa
grabando su pelicula. Yo le pedi que
si podia asistir a la filmacién para
hacer algo, tal vez aprender de cine
o trabajar, pero la idea no le sond
mucho. Sin embargo, me pregunté
“; T qué querrias realmente hacer
en mi pelicula?”. Yo le propuse ha-
cer un documental sobre él gra-
bando la pelicula y me dijo que
nunca habia autorizado a nadie pa-
ra que hiciera eso porque nece-
sitaba de mucha concentracién en
sus rodajes. Pero me dijo que quizd
podria cambiar de opinién.

&Y qué pasé?

Que a los nueve meses, en efecto,
cambié de opinion. Me llamo a de-
cirme que si podia hacer el do-
cumental. Tenia permiso para ir a
Sevilla durante una semana y grabar.

Yo le pedi el guion de la pelicula
‘Limits of control’ que era la que
estaban grabando, pero no me los
dio. Jim luego me explicé que €l
queria era que yo llegara sin saber
nada de nada y que lo mejor seria
que yo hiciera una interpretacion
de todo. Asi que llegué al rodaje sin
saber donde era el lugar, ni qué
escena iban a grabar, ni con quién.
Llegué s6lo con mi intuicién y mi
imaginacion. Y eso tiene sentido si
hablamos de un director que es
considerado el pionero del cine in-
dependiente en Estados Unidos. El
solo queria mi interpretacion.

:Cuando sucedié todo esto?
En marzo del ano pasado.

En total usted estuvo tres dias y
tres noches grabando su docu-
mental al lado de Jarmusch. ;Qué
fue lo que mas la sorprendio de su
forma de trabajar?

Su intuicién y su capacidad para
escuchar a la gente con la que
trabaja. Una anécdota que me lla-
mo la atencion fue comprobar que
cuando lleg a Sevilla no sabia en
qué calle iban a grabar las escenas.
El tenia autorizacién previa para
grabar en muchas calles, pero no

i

sabia cual. Asi que salié con Chris-
topher Doyle (cinematdgrafo aus-
traliano que estaba trabajando en la
pelicula) y en un momento es-
cogieron las calles. El tiene mucho
de improvisacion. Cree en el pre-
sente, en el momento. De hecho,
una de las frases suyas que aparece
en el documental y de las que mis
me gustan es aquella que dice: “Me
gusta caminar hasta perderme.
Cuando uno se pierde es muy facil
encontrarse a si mismo. Me siento
libre cuando estoy perdido. Por eso
no me gusta planear las cosas”.

Pero es arriesgado trabajar de
esa manera...

Jim es un tipo inteligente por su
capacidad para adaptarse al mundo
y a cualquier situacion. Esta todo el
tiempo ‘en control! Ademas, sabe
muy bien a dénde llevar las cosas
aunque diga que se pierde en el
camino. Por eso agregaria que
también me gusté mucho su equi-
librio mental. Eso se refleja en su
silueta, por detrds, que es una ima-
gen recurrente en mi pelicula (y en
el afiche). Habla despacio, con la
voz grave de un fumador, con ojos
asimétricos pero extrafios. Es un
personaje muy raro, vestido todo
de negro, y supelo todo blanco. Fue
un personaje muy inspirador.

Jarmusch ha dicho en repetidas
ocasiones que él siempre crea los
personajes para determinados
actores y de hecho no admite
cambios en su reparto. ;Como vio
la relacion de él con los pro-
tagonistas de ‘Limits of controi?
Lo primero es que €l trata a sus
actores como amigos; es una re-
lacion muy intima. Pero la verdad
es que no hay mucho trabajo de
direccion en el rodaje. Pienso que
es0 es antes, en el proceso de pre-
paracién. Al menos lo que me tocd
ver a mi es que hay poca co-
municacion entre €l y sus actores al
momento de filmar. Pero es evi-
dente que hay mucha confianza.

:{Qué sintié estando al lado de
actores tan reconocidos como Bill
Muray y Tilda Swinton?

Fue increible. A Isaach de Bankolé,
¢l protagonista, lo senti muy solitario
y poco comunicativo. Le pregunté a
Jim por qué Isaach estaba tan aislado
y €l me contesté que no era asi
normalmente, que era una técnica de
actor, la de quedarse todo el tiempo
en su personaje. Fue extrafio para mi
ver eso en vivo: ver que la ficcion
puede continuar en la realidad.
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“Jarmusch tiene mucho dei |mprovnsaaon Creeenel presente,

en el momento. U

En cuanto a Bill Murray, fue muy
simpético conmigo, es como un
nifio que no puede parar de actuar.

lilda Swinton es una mujer ca-
maleén. Tanto asi que no la re-
conoci después de su transforma-
cion (maquillaje). Tenia una escena
de secuestro impresionante, estaba
muy concentrada. Y finalmente Jo-
hn Hurt fue un poco mas distante
conmigo. Tenia que concentrarse
mucho en un didlogo muy, muy
largo (un mondlogo con Issach que
no contestaba). Pero me gusto su
distancia de observador.

Muchos catalogan a Jarmusch de
ser un personaje desadaptado, un
‘outsider’. ;Cambid su percepcion
sobre él al hacer el documental?
En realidad yo no sabia nada de Jim
Jarmusch. Mi tinica referencia era
haber visto ‘Dead man’ en 1995, en el

Festival de Cannes. Yo tenia 12 afios y
fue mi primera emocion real con el
cine. Fue una especie de revelacion
para mi. Me encant6 su historia, su
estética, su mistica y su misica. Me
mared tanto que no sabia si la habia
sofiado. Pasd algo raro: ese dia supe
que estaba conectada c , qui-
zds la suerte. Pero, con relacin a su
director no sabia nada. Ya en la
grabacién del documental encontré
una persona extraordinaria y muy
sencilla. Jim es muy honesto. Esta
una historia rara entre dos artistas de
diferentes paises y culturas, con 30
afios de diferencia, compartiendo un
tiempo de creacion.

£Jim vio su documental?

Si, jy le encanté! Bueno, al menos
me dijo eso. Segiin dijo es un do-
cumental poético y original, lejos
de los “stupid promotional making

impactd dice: “Me

nto
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uando esto

off” El no queria cambiar nada de
mi ediciéon. En su Gltimo mensaje
me dijo: “Sabes Léa , me gusta
tanto “nuestro” documental. Y esa
es la mejor cosa que pudo haber
pasado, que se lo apropiara. Espero
ahora poder ver su pelicula... no la
he visto todavia porque no la han
estrenado en los teatros.

Léa, finalmente, usted vivid en
Cuba. ;Sabe algo de Colombia?

Yo hice una tesis en Cuba "La
representacion de la ciudad de La
Habana en la literatura de los exi-
liados' (Zoe Valdes, Reinaldo Arena,
Guillermo Cabrera Infante). Estudié
en la universidad de La Habana y alli
aprendi el espafiol. De Colombia
€onozco Su miisica, me encanta bai-
lar salsa. Pero no conozco su cine.
Seria genial presentar mi pelicula en
un festival en Colombia.



